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LES 1
Onderwerp: verhaal Chanoeka

Benodigdheden:

* Werkboekje: Olie en Olifanten
* kleurpotloden, potlood, pen

Inleiding (= 15 min)

Deel de boekjes Olie en olifanten uit. Vertel de kinderen dat het boek nog niet af is, en dat het de
bedoeling is dat zij dat gaan doen. Doe het boekje open op de eerste bladzijde en vraag wat er nog
aan ontbreekt (het gezicht van de koning op de tekening; woorden in de tekst). Leg uit dat de
woorden die in het vak onderaan de bladzijde staan in de tekst horen. Doe de eerste zin klassikaal.
Vraag daarna hoe de koning op het plaatje zou kijken: blij? Verdrietig? Bang? Boos? Teken het
gezicht dat het beste bij de tekst past.

Verwerking (x 30 min)

Laat de kinderen zoveel mogelijk zelfstandig verder werken aan het boekje. Doe eerst de tekst van
een bladzijde, en daarna de tekening zodat ze precies weten wat ze daar zouden kunnen tekenen
of schrijven. Kies zelf of je het boekje over een of twee lessen verdeelt. Voor het gemak volgen
hierbij de ingevulde bladzijden:

Bladzijde 1

Bijna 2200 jaar geleden regeerde er een Syrische koning over het joodse land. Hij heette Antiochus Epifanes en
was Hellenist. Hellenisten waren mensen die vonden dat schoonheid het allerbelangrijkste in de wereld was. Ze
bouwden prachtige tfempels en gebouwen, schreven hele mooie gedichten en maakten schitterende beelden
van hun goden. Veel joden waren het hier mee eens en werden ook Hellenist. Maar andere joden vonden dat er
belangrijker dingen in de wereld waren dan schoonheid en mooi zijn: proberen als een goed mens te leven, zoals
in de Tora staat.

Bladzijde 2

Antionchus Epifanes wilde graag dat alle mensen in zijn rijk Hellenist zouden worden, dus ook het joodse volk.
Maar veel joden wilden dat helemaal niet. Ze wilden leven op de manier die ‘1T ons heeft voorgeschreven in de
Tora. Antiochus Epifanes was daar heel boos om. Daarom maakte hij allerlei nieuwe wetten, waardoor het voor
joden heel moeilijk werd zich aan de Tora te houden. Zo was het verboden om sjabbat te houden en werden alle
joden door hem gedwongen om afgoden te aanbidden. Op Beriet mila (besnijdenis) en het leren van Tora stond

zelfs de doodstraf.

Bladzijde 3

Veel joden trokken zich niets van Antiochus Epifanes en zijn nieuwe wetten aan. Ondanks dat ze best wel bang
waren voor de gevolgen bleven ze in het geheim sjobbat houden, Tora leren enzovoorts. Antiochus Epifanes wist
natuurlijk ook wel dat veel joden zich niet aan zijn weften hielden. Daarom bedacht hij iets anders. Hij stuurde
soldaten met een groot beeld van Zeus, de belangrijkste god van de Grieken, naar de joodse steden en dorpen.
ledereen werd gedwongen om voor het beeld van Zeus te knielen, en wie weigerde werd meteen ter plekke

gedood.



Bladzijde 4

Ook in het dorpje Modie’ien werd een beeld van Zeus op het marktplein gezet. Maar zodra de eerste man naar
voren kwam om er voor fe knielen, gebeurde er iets bijzonders. De belangrijkste man van het dorp kwam in
opstand! Hij heette Matitjiahoe. Zijn vijf zonen kwamen hem helpen. En al gauw vocht het hele dorp met de
Griekse soldaten.. Matitjahoe, zijn zonen en veel andere mensen trokken zich terug in de bergen. Steeds meer
joden sloten zich bij hun leger aan. Jehoeda Hamakkabi, een zoon van Matitjiahoe, was de aanvoerder van dat

leger. De joodse soldaten heetten Makkabiem.

Bladzijde 5

Antiochus Epifanes stuurde steeds meer soldaten en zijn beste generaals naar Israél om tegen het leger van
Jehoeda Hamakkabi te vechten. Zelfs olifanten vochten mee in zijn leger. De Makkabiem hadden nog nooit zo'n
groot dier gezien, ze wisten niet eens wat het was! Maar toch waren ze niet bang. Drie jaar lang vochten de
Makkabiem tegen het leger van Antiochus Epifanes. Tenslotte wonnen ze de eorlog, met hulp van ‘1T Zodra

Jeroesjalajiem was heroverd gingen de Makkabiem meteen naar het Beet Hamikdasj, de Tempel, toe.

Bladzijde 6

Toen de Makkabiem in het Beet Hamikdasj kwamen, schrokken ze heel erg. Het was er een enorme troep, en
overal stonden Griekse afgodsbeelden. De Makkabiem haalden alle beelden omver en ruimden de rommel op.
In het Beth Hamikdasj stond een kandelaar met zeven lichtjes, de menora. \Vroeger werden de lichtjes elke avond
aangestoken, daar werd olijfolie voor gebruikt. De Makkabiem wilden de menora graag weer aansteken. Maar

hoe ze ook zochten, alle kruiken waren leeg. En het zou wel acht dagen duren voordat er nieuwe olie was.

Bladzijde 7

Na lang zoeken vonden de Makkabiem eindelijk een klein kruikje kosjere olijffolie met het zegel van de Kohen
Gadol, de hogepriester, er op. Eerst was iedereen heel blij, maar al gauw bleek dat er maar een heel klein beetje
olie in zat. Net genoeg om de menora één dag fe laten branden, maar beslist niet langer. Er werd besloten om de
menora toch maar aan te steken, ondanks dat er niet voldoende olie was. Maar wat gebeurde er? De volgende
ochtend brandde de menora nog. Acht dagen lang bleven de lichtjes branden, net zolang fotdat er weer nieuwe

olijfolie was.

Bladzijde 8
Deze bladzijde kunnen de leerlingen naar eigen inzicht maken. Zorg ervoor dat de symbolen van de tekening

(chanoekia, kaarsjes, sevivon, latkes, soefganiot) in ieder geval in het verhaal worden genoemd.

LES 2

Onderwerp: gebruiken Chanoeka

Benodigdheden:

JELED.net * werkbladen Chanoeka
JELED.net * berachotblad Chanoeka
* potlood of pen; viltstiften, kleurpotloden

* Chanoekia met kaarsjes



Inleiding (& 20 min)

Gebruik deze werkbladen voor een jaar waarin je veel tijd aan Chanoeka kunt besteden. Op
www.jeled.net staat een digitale versie van bladzijde 2 en 4. (Ra, ra wie ben ik? - Waar of niet
waar?). Deel de werkbladen uit. Bladzijde 1: woordpuzzel. Laat de aangegeven woorden opzoeken.
Welk woord blijft er over? (Chanoeka). Vraag de leerlingen ieder een woord uit te kiezen, en je te
vertellen wat het met Chanoeka te maken heeft. Maak daarna bladzijde 2: de woorden uit de
puzzel bij de passende omschrijving zoeken. Let op: de meeste begrippen zijn in de voorgaande
jaren al behandeld. Besteed wat aandacht aan het woord Hallel: dat is nieuw.

Verwerking (x 25 min)

Deze les zul je waarschijnlijk tijdens Chanoeka geven. Herhaal de mitswot en de minhagiem van
Chanoeka: en besteed extra aandacht aan de chanoekia: aantal kaarsjes, manier van aansteken,
berachot, wanneer. Gebruik hierbij het berachot-blad van leerplan Bet (er is ook een Portugese
versie van) of de folder van Jad Achat. Laat de leerlingen daarna bladzijde 3 en 4 maken, dit kan
na uitleg eventueel zelfstandig, je kunt de werkbladen ook mee naar huis geven. Zing Maoz Tsoer
en andere Chanoeka liedjes.

LIEDJES:

JELED.net+CD * Maoz Tsoer
JELED.net+CD * Jemee Hachanoeka

Deze liedjes staan op de CD JELED Kids Sing Along. Geef de leerlingen de tekst en
muziek mee naar huis.



